Munchen, 80. Oktober 1938
48. Jahrgang ~ Nummer 48 40 Pf.nnlg

SIMPLICISSIMUS

VERLAG KNORR & HIRTH KOMMANDITGESELLSCHAFY, MUNCHEN

Moskauer Elegie

(E. Thény)

Stalin: ,Du meinst also, Genosse Finkelstein, daB ich mit diesem
demokratischen Hut den Westméchten wieder sympathischer wére ?*



Neues iiber Onkel Felix
Von Felix Riemkasten

Ich hatte das Pech, Onkel Felix mitten auf
der Strafe in die Arme zu laufen. Es war ziemlich
belebt auf der StraBe, aber immerhin nicht so
belebt, als daf die Leute im Vorlibergehen nicht
ganz gut Zeit gehabt hétten, mich und Onkel
Felix zu beobachten. Ich selber hatte ihn gar
nicht bemerkt; das war der Anfang von meinem
Pech, denn hitte ich ihn gesehen, bevor er mich
gesehen hatte, so hédtte er mich nachher gewiB
nicht zu sehen bekommen. Ich wére in die Stra-
Benbahn gesprungen, obgleich das gegen Onkel
Felix ein zweifelhaftes Mittel ist, denn diese
Sorte Mensch wie er, die begreift das nicht und
springt nach, und alsdann bist du der Gefangene
mitten in der StraBenbahn und muBt anhéren,
was er dir zu erzéhlen hat.

Jeder andere Mensch wiirde es merken, daB er
gelegentlich nicht erwiinscht ist, aber Onkel Felix
kann nicht einmal ahnen, daB so etwas mdglich
Jist. Er denkt, wenn er es gut meint, meinen auch
alle anderen es gut; wenn er in freudiger Stim-
mung ist, lauern auch alle anderen gerade eben
auf eine groBe Lachgelegenheit; und wenn er

sich gerade mal gramt und sich am Boden fuhlt, "

dann setzt er voraus, daB auch du heute Uber die
Welt elend denkst und dich von Herzen sehnst,
mit ihm zusammen in der Pfiitze der Triibsal den
Grundbrel aufzuriihren. Alles, was just bei ihm
sich begibt, setzt er auch bei dir voraus. Damals,
als er die Sache mit dem Leistenbruch hatte,
fragte er den alten Steuerrat Hiimken ganz zu-
traulich, ob er, Himken, auch immer diese scheuf-
lichen Beschwerden mit dem Bruchband habe.

Aber es gibt solche. Ich meine damit nicht Bruch-
bénder, denn die gibt es natlirlich, auch wenn
Hiimken nie eins getragen hat und sich erst er-
kundigen muBte, was das fiir ein Ding sei. Nein,
sondern ich meine: solche wie meinen Onkel
Felix, solche gibt es. Massenhaft. Sie sind ein
biichen dumm, ohne daB es sie beruflich hindert,
und auBerdem sind sie gute Menschen, liebe

Menschen, nette Menschen, und vor allen Dingen
sind sie mitteilsam.

Ich also, ich gehe die Strae entlang, und die
Sonne scheint, und die Autos tuten, und die Kin-
der spielen, und ich sehe mich vor, daB ich keins
umtrete, und allderweil bin ich stark in Gedan-
ken, denn ich rechnete gerade mein Einkommen
durch und bin dann immer stets stark in Gedan-
ken, und plétzlich geschieht mir ein Dampfhammer-
hieb auf die Schulter, daB ich hinzucke und nur
so erbleiche, und der, der das gemacht hat, steht
frohlich da und strahlt auf allen seinen Backen
und erwartet, daB ich mich Uber diese Uber-
raschung gar noch furchtbar freue, denn das halt

Barenraupe im Oftober

Don Ratatdstr
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(Fr. Bilek)

er fir urdrollig: pldtzlich kriegst du eins auf die
Schulter gebrummt, und wer ist es? Da ist es
Onkel Felix!

lch hétte ihm freilich gleich eins hauen sollen.
Ich habe ihn leider nur miindlich verhauen. ,Idiot”,
habe ich gesagt. ,Blédsinniger Trottell” Und dann
solche schwéchlichen Predigten wie diese: ,Den
Tod kann man davon haben. Solche Witze unter-
1aB lieber! Bedenke, wenn ich nun ein Leidtragen-
der oder ein Halbkranker gewesen wérel" Darauf
wurde er dann etwas klein und wiirgte ein bif-
chen umher und entschuldigte sich und sagte, er
sdhe es ein. Und da wieder, da tat er mir leid,
und dann wieder, da gingen wir dann ein Stiick-
chen, und dabei erzéhlte er mir... Er erzéhlt mir
immer etwas, und meistens dasselbe. Es ist immer
wieder der kligliche Kram von seiner Behdrde,
der mich ganz und gar nicht interessiert. Aber ihn
interessiert es, und mir erldutert er nun, was fir
eine elende Bude das sei, und kein Mensch dort
hat Mut, keiner wagt etwas, nur so wursteln, das
ist alles.

»Und warum tun sie das? Warum sind sie so?"
brillt er in seinem Eifer und briilit auf offener
StraBe mich an, so daB die Leute sich umgucken.
«Weil sie ganz einfach den Mut nicht haben, weil
sie feige sind”, schreit er. ,Feigel”

Und nun halten die Leute alle mich fiir feige. Es
scheint auch zu stimmen, denn wenn ich nicht so
feige wére und kein so schlechtes Gewissen
hétte, so lieBe ich mir das nicht vorhalten und
steckte es so still nicht ein, sondern ich haute
dem Burschen eins.

Und so war es. Das heiBt, es war nicht so, denn
den Mut hatte ich tatsdchlich nicht. Ich sagte nur:
»Schrei’ nicht so lautl Die Leute héren schon zu!”
Aber das verstand er falsch. Und wenn alle Leute
das horten, sagte er, darum bliebe es trotzdem
wahr.

«Es liegt an nichts als an der Feigheit. Sie haben
einfach den Mut nicht. Feige sind sie.”

Und damit sprang er davon, denn soeben kam
seine Bahn. Und nur ich blieb stehen, der Feigling,
und eine ganze Menge Leute standen auch noch,
um mich anzusehen.



GriBgottler ehAmal

Scheen Gries God, Frau Bunzl - wir wohn doch in Blaun uff een'r wriB Jott, Kubalke — ooch noch mittemang die Berje?!"
Edasche, so drifft mer sich!" -, Nu dbn, Gries God, die Welt is kleen!"
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+Grif lhnen Gott!* — | lhne auch!" .wNicht zu glauben, was da unten so alles in meinem Namen griift!*
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(Etlch Schilling)

Cooper, Eden, Churchill

Ihre geistige Ballonsperre wird die Friedenstauben nicht hindern kénnen!
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Jedem das Seine
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+Sagen Sie, Herr Direktor, bin ich fiir die Modeschau nicht zu stark dekolletiert?*
,Im Gegenteil: Die Mode fiir die Frauen, und die Schau fiir die Ménner!"

Jugend ohne Tugend
Von Heinz Steguweit

An einem rechtschaffenen Herbstsonntag, die Nebel
stiegen und die Blétter sanken — so, wie es
Caspar David Friedrich gemalt hdtte —, war eine
Fuhre voller Géste ins Dorf gekommen, Ein Krem-
ser alten Musters, stammend aus jener Zeit, da
am Behaglichen niemand Argernis nahm; noch
gab es Bratenrécke, ein Gendarm ohne Bauch
war machtlos, er entbehrte der Autoritdt, und
Pastéren wurde das Radfahren, das schnéde, ka-
nonischermafen verboten.

blech abzugleiten drohte, behilflich zu sein. Es
folgten beim Aus- wie Absteigen der Apotheker,
der Pfarrer, endlich der praktische Arzt, um einige
nur, die i des 6

len und zu bezeichnen.

Man hatte, die Pause des Anhaltens zu niitzen,
einen Trunk genommen, sich, wie man sagt, die
FiiBe vertreten, vielleicht auch eine Tabakrolle
geschmaucht; die Géule im Geschirr des Krem-
sers bekamen vom Kutscher den Habersack, auch
einen Eimer Wasser, von den Damen aber Zucker-
klumpen und einen Klaps. — Alsdann wurden die
Leute aufgescheucht: Ein Knabe, zehn Jahre allen-
falls, bewunderte am Dorfrand den Giebel eines

das in it dastand,

Dem Kremser Figuren i Art,
wie Reisegesellschaften, zumal solche auf Land-
partien von Anno Gliihstrimpfchen alleweil und
heuer noch ein lustig Gemisch von Leuten abzu-
laden und ins Dorfwirtshaus zu spiilen pflegen.
Den Namen des Weilers oder Nestes zu wissen
1ut weniger not, es geschah nur, daB der Notar
bereits den Sitz neben dem Kutscher verlassen
hatte, um der Lehrerin, die vom schmalen Tritt-

originell und nie erlebt: Solch ein Zauberding
gab’s nicht daheim, wozu mochte der ringsum
verschlossene Holztempel dienen, was verbarg
er, welches Heiligtum wurde von seiner Enge
bewacht —?

rerin und Notar, auch der praktische Doktor, der,
die Hénde tief hoseneinwérts bohrend, am ge-
ringsten eilte von allen.

Man maB, man bewunderte das quadratische
Héuslein, etwas gerdumiger schien es als eines
Schrebergértners Zuflucht, feiner auch als eine
Bude; und die Malereien am Giebel, meist Blu-
men, Ranken und flammende Herzen, muteten leb-
kuchenfreudig an. Dergestalt etwa: Wer knuspert
an meinem H&uschen?

Poldi, der Knabe, jene Knospe von zehn Jahren,
betastete das Domizil wie ein Mysterium; fenster-
los stand der Bretterschuppen am Wege, nicht
Regenhiitte noch Wartesaal, weder Brunnenstube
oder Wallfahrtskapelle, obgleich an der Stirn des
bauernbunten Giebels sechs Worte laokoonhaft
von Schnorkeln umkrochen wurden: ,Gott mit
uns, ich mit euch!”

Der Knabe Poldi, selber Fahrgast des Kremsers,
also Mitglied der sonntdglichen Partie, beteuerte

Also hatte der Knabe gerufen, um Bel; bit-
tend, und die Leute, die erwachsenen wie stu-
dierten, traten niher, Apotheker und Pfarrer, Leh-
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, solch ein géibe es nirgend-
wo sonst. Die andern schworen desgleichen, jeder
diinkte sich ein Odipus angesichts der Sphinx;



man kopfschiittelte reihum, zuerst die Lehrerin,
alsdann der Notar, auch der Arzt und sein Apo-
theker, insbesondere der Herr Pfarrer: Gott mit

uns, ich fiir euch — —? Die Zeit dréngte, Poldi,
die Knospe von zehn Jahren, begehrte das, was
von erw gar if zu

fordern war, némlich Belehrung und AufschiuB
uber ein sorgfiltig verhiilltes Geheimnis.

Die Lehrerin wehrte ab: ,Man lasse mich aus dem
Spiel. Heute ist schulfrei.”

Der Notar teilte die Meinung, hob die Schultern:
»Was kann in der Bude sein? Unwichtiges undirgend-
was. Solange ich keine schriftlichen Unterlagen
habe, hiite ich mich, eine Erkldrung abzugeben.”
~Man kénnte eine Losung i “, riet der

DER UNGLUCKSRABE

VON HELMUT KINDLER

Man soll immer hiibsch MaB halten, in Ungliick, in
Mitleid und in Verbitterung. Die folgende Ge-
schichte ist dafiir eine sehr lehrreiche Geschichte.
So unglaubwiirdig sie klingt, — sie ist von zwolf
Ménnemn als wahr bezeugt, von denen keiner
Widerspruch vertragen kann, ohne nervos mit der
Pistole zu spielen.

Es war im Anfang des Jahrhunderts in einer Gold-

Apotheker und wagte einen schnuppernden Blick
durchs Schliisselloch: ,Man sieht freilich nichts.
Allein es riecht — zwar in geringer Dosierung —
nach Guttapercha, Ol und Firnis..."”

Der Herr Pfarrer, ein Réuspern zutage férdernd,
schloB die Hande: ,Warum ziehen Sie alles ins
Profane? Meine Verehrten, sehen Sie nicht, daB
das Kind in Enttduschungen bangt und vom Ge-
heimnis auch Geheimnisreiches erwartet? — Tréste
dich, mein Knabe. Wer fromm und gut ist, der
wird mancherlei Suﬂlgkeu finden in dem bunten
Haus, sei’s oder

In einem kleinen Hotel
wohnten dort die genannten zwdlf mit ihrem Ka-
meraden Charles, ein rechter Gegensatz zu ihnen,
denn er war fromm, ehrlich, sanftmiitig und weich-
herzig, was man alles von den andern nicht be-
haupten konnte, ohne zum Ligner zu werden.

Eines Tages tauchte ein neuer Einwanderer auf,
Jack mit Namen. Er bezog das Zimmer, das lber
dem Charles’ lag. ,Ich will hier mein Gliick
suchen”, erklérte er, ,weil ich bisher immer ein
Ungliicksrabe gewesen binl” Diese Worte hatten
jeden nachdenklich gemacht, dor ein weniger
i Herz hatte als Charles. Dieser aber

Wer aber voller Siinden blieb, den erwarten Ru-
ten und harte Steinel”
Ein Schweigen sank in den Kreis. Poldi wurde
blaB. Flinfzig Schritt weiter lockerte der Kutscher
den Habersack am Hals seiner Pferde, und die
die i sich gern.
,Sapperlot, wir wollen etwas wagen”, lachte der
praktische Arzt; er ziickte einen Schiissel, mit
dem er daheim schon viele Kammern geéffnet, ach,
ein pfiffiges Patent, ein gescheiter Passepartout...
Langsam gaben die hélzernen Fliigel des Pfort-
chens nach. Man streckte den Hals. Jeder spéhte.
Alle sahen dies: Eine fahrbare, gut gedlte, sorg-
sam lackierte Feuerspritze mit aufgewickeltem
Gummischlauch!
.Dachte ich’s doch léngst”, hiipfte die Lehrerin.
»Zwar haben wir jetzt GewiBheit”, meinte der
Notar, ,allein die gewaltsame Offnung mittels
eines Ui eine

blieb arglos, machte sein Abendbrot zurecht und
schloB Jack in sein Gebet ein, als ihn ein durch-

Geschrel Es kam aus
dem Zimmer Jacks. Mit wenigen Schritten stlrzte
Charles die Treppe hinauf. ,Ich habe mein Abend-
brot machen wollen”, jammerte Jack, ,und dabei
habe ich meine Hand verbrannt!” Charles nahm
den Verungliickten mit nach unten. Er puderte die
Hand sachgem#B, legte sie In Verband und
wiinschte dem andern eine gute Nacht. Kaum
aber war Jack zur Tir hinaus, und kaum wollte
Charles sein Gebet fortsetzen, als ihn ein durch-
dringender Schrei aufschreckte. Jack war die
Treppe, die er eben mihsam emporgestiegen
war, wieder hinuntergefallen. Nicht, daB ihm da-
bei Ernstliches geschehen war, — nur das linke
Knie war arg mitgenommen und zwei Rippen an-
gebrochen. Charles trug ihn hinauf. Jack brachte

Handlung. Ich will sie nicht gesehen haben.”
Hauptsache, meine Analyse stimmt einigermafen”,
triumphierte der Apotheker.

Es ist eine Unart der Realisten, den Menschen
ihre lllusionen zu nehmen”, knurrte der Pfarrer.
.Ich bitte Sie, Herr Doktor: Warum brachen Sie
mit rohem Ungestim die Pforten auf, die fir den
Knaben der Inbegriff des absonderlich Unbekann-
ten waren?”

Der Arzt, der biedere wie ratlose, lief die Hand
viterlich Uber den Schopf des Jungen gleiten:
,ZUrnst du mir, Poldi?

Der Pfarrer dréngte abermals: ,Sicherlich, er soll
ziimen, er muB sich auflehnen. Der Knabe ist
fromm und gut. Ohne lhren Ubereifer wiirde er
immer noch mit sehnender Scheu mancherlei SiiBig-
keit vermuten in dem bunten Haus, sei’s Pfeffer-
niisse oder Prophetenkuchen!”

Bald trabte der Kremser aus dem Nest. Die Ddm-
merung sank bréunlich, wie das alleweil geschieht
zu herbstlicher Stunde. Poldi saB neben dem prak-
tischen Arzt und studierte glihenden Kopfes den
Mechanismus des Schliissels, der ein pfiffiges Pa-
tent war und ein gescheiter Passepartout...
~Morgen schicke ich dir Pfefferniisse und Pro-
phetenkuchen”, tréstete der Pfarrer. ,Dann kauf
mir auch noch solch einen Schlissel”, bat der
abenteuerliche Poldi, jene Knospe von zehn Jahren.

Mit Scivdyten fpiclende Svau /

JApfel blanf wic BGlas,
Liegen in dem Bras;
Phaumen blau wie Lidt,
T den Wiefen didye.

Glanze cin Augenftern
Braun wie Hafelfern,
Yiaben Bande bell,

Raub wic Quittenfell,

noch das K fertig, sein linkes Ohr zwi-
schen Pfosten und Tir zu legen im Augenblick,
als der Nachtwind die Tiir zuschlug. Dieses Ohr

bis zwei zwischen D

rieten und sich restlos von Jack trennten. Wm
ein Wunder, daB er vor Schmerz um sich schiu
so geschwind und gewaltig, daB seine Beine ur
Arme nur noch einen einzigen Knoten bildet
und nur dadurch wieder auseinander zu pusse
waren, daB der linke Arm an zwei Stellen ¢
brochen und dadurch geschmeidiger gewords
war? Man gab ihm Medizin, die er zusammen
dem Loffel verschluckte. —

Gegen Mittag brachte ihm Charles Essen. |
will dich nicht aufhalten”, flisterte Jack
schwacher Stimme, griff nach dem Teller, de:
Fleisch und dem Messer und hatte mit seiner z
ternden Hand sich im Umsehen einen Quadra
meter Haut kreuz und quer zerschnitten. Weil d
Tag heiB war, griff er durstig nach dem erstbestc
Behilter. Ohne daB sein Instinkt ihn warnte, tran
er zwei Liter Essig, die der Arzt zur Wundbehan
lung benutzt hatte.

Nun ist es eine erwiesene Tatsache, daB e
Mensch viel kdrperlichen Schmerz erdulden kanr
solange er in der Seele unversehrt ist. Leider tr:
gerade an diesem Abend die Post ein. Charle
fand Jack in Trénen aufgeldst. ,Was ist?” fragt
er, und etwas Barsches und Unwirsches lag bereit
in seiner Stimme. ,Alle meine Freunde sind d
heim von einer Feuersbrunst dahingerafft wor
den”, klagte Jack, ,meine Braut ist dariber vo
Schmerz Bitte, sofor
an meinen Bruder! Er ist mein einziger lebende
Anverwandter, er soll mir Einzelheiten schildern
damit ich daran wenigstens Trost habel” Charle
ritt zur spéten Nacht zur Hauptstadt und gab da
Telegramm auf. Er kam gerade rechtzeitig zu
riick, um Jack aus einer heien Quelle zu zieher
in die er, fiebernd herumwandelnd, hineingefaller
war. Charles legte sich nieder. Er dachte darar
daB er seit einigen Tagen nichts gegessen, keir
Gold gegraben und nicht gebetet hatte, und sein¢
Seele umdiisterte sich. Schmerz und Zorn vertrie
ben den Schlummer, und als er endlich in Schlaf

hat man Ubrigens nie wiedergefunden, — die fiel, wurde er aufgeriittelt. ,Geschwind, ge
zwdlf andern Velburgen es. schwind”, rief jemand, ,Jack hat eben die tele
.Charles”, sie am Morgen Antwort erhalten, dafl sein Bruder um

ernst, ,wenn du klug bist, kiimmere dich nicht um
Jack. Dieser Mann ibertreibt sein Pech, und er
wird dich nervés machen damit.” Jack lachelte
ruhig. ,lhr mégt denken, was ihr immer wollt”,
erwiderte er, ,aber ich meine...” Was er wort-
lich meinte, hat man nie erfahren, denn an diesem
Punkt des Satzes schrillte aus dem oberen” Zim-
mer ein
als irgendeiner der bisher gelieferten, und Jack
verbrachte den Vormittag damit, die fiinf Zehen
des aus dem Bett gefallenen Ungliicksraben zu
bandagieren, ihm zwei Z&hne aus der Speisershre
zu angeln, wo sie gar nichts zu suchen hatten,
und gegen Abend zur Hauptstadt zu reiten, denn
Jack hatte sich in eine Nagelkiste gesetzt, und
da muBte eben ein tiichtiger Feldscher heran! Es
war an diesem Tage gerade eine Kiste mit Ndgeln
eingetroffen, mit nagelneuen Né&geln, weil die
alten schon verbogen und verrostet waren, —
muBte sich Jack durchaus in die alten Nagel
setzen?

In der Nacht begann er zu fiebern. Unruhig
wiihlten seine Hénde an dem Lager hin und her,

Subl’ iy Wang und Bart
Don Raftanienare;

Und {don greift es mid!
Und fhon bald’ idy dicy!
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Apfel gleidy cin Paar,
Biet' idy felber dar;
Plaumen, gleidy cin Stiict,
Beiff idy miv suriit,

gekommen ist. Vor Schmerz dariiber ist er vom
Stuhl gefallen und hat sein Skelett an weiteren
achtundzwanzig Stellen zerbrochen.”

Da stand Charles wortlos auf. Er nahm seine Pi
stole, lud sie sorgféltig und ging in Jacks Zim
mer. Er fand den Ungliicklichen nicht gleich, denn
der Kleiderschrank war umgefallen. Die Politur
hatte nicht dabei gelitten, denn zuféllig lag Jack
dort, wo der Kleiderschrank hingefallen war
Charles richtete ihn auf, setzte ihn auf den Stuhl,
trat drei Schritte zurlick und zielte sorgfiltig. Die
Kugel prallte an einer Pennyminze ab, die Jack
in der Westentasche hatte, schlug schrdg durch
den Raum zurlick und tdtete Charles auf der
Stelle. Alle gingen zu seiner Beerdigung, auch
Jack, der dabei in das Grab fiel und erst durch
einen Flaschenzug wieder ansTageslicht zu ziehen
war, —

Diese Geschichte soll belehren, daB immer Maf)
zu halten sei, in Ungliick, in Mitleid und in Ver-
bitterung. Wenn dies oder jenes daran dem Leser
miBfallt, so mége er bedenken, daf die nackte
Wahrheit nicht nach Beifall fragen darf.

Von Georg von der Vring

Sriidbte, fiberviel,
Niengen fidy ins Spicl.
Diele nur im Sders;
Eine 1ft mein Hers.



Haben Manner Temperament ?

Temperament? Das ist auf den ersten Blick schwer festzustellen. Aber, wenn ,er" es eilig hat und sich morgens beim Rasieren

schneidet, dann ist es da, das Temperament, in seiner ganzen i — Die oben vier Charakter-

g sind ich fir die und it die alte Weisheit: Kleine Ursachen — groBe Wirkung.

Und nun versuchen Sie einmal die Eukutol-Rasiercreme oder -Stange mit blutstillender Wirkung. Das Rasieren geht noch einmal
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.Schranke*“

(Ch. Girod)

JERRY UND DER WOLF

VON F. W,

.Wenn nicht sehr bald etwas geschieht”, sagte
Witherspoon, ,weifs der Himmel, was dann ge-
schieht. Jetzt ist der letzte Termin fiir die Steuer-
erkldrung, und am néchsten Montag ist Quartals-
schluB, und Ostern kommt gleich darauf, und
was sonst noch alles.”

. Aber mein lieber Witherspoon®, sagte ich, ,du
solltest versuchen, die lichte Seite der Dinge zu
betrachten. Beunruhige dich nie Uber Beunruhi-
qung, bis dich die Beunruhigung beunruhigt. Denke
daran, daB das eine Schraube ohne Ende ist und
es geniigt, wenn das Ubel eines Tages herein-
bricht, und es ist immer gerade dann am dunkel-
sten, ehe derTag beginnt”; dazu noch einige wei-
tere weise Redensarten, die mir im Augenblick
entfallen sind.

.Uberdies, wenn die Dinge schwarz aussehen
und aussichtslos, sollten wir uns ein Herz fassen
und die Zeit bei den Hérnern nehmen und den
Stier beim Schopf und unsern besten FuB ins Rad
der Zeit stemmen und —*

.Mensch, hér' aufl” sagte Witherspoon.

,— und nimm dir ein Beispiel an der Geschichte
von Jerry Patch”, fing ich an.

.Aber ich glaube, ich hab’ dir die Geschichte
von Jerry Patch noch nicht erzéhlt, oder habe ich?
,O jal”, sagte Witherspoon, ,ja, alter Schwede,
du hast wirklich. GroBes Ehrenwortl Ich bin sicher,
du hast. Irgend etwas wegen dieses Jerry Patch,
war es nicht so etwas? Aber mir wiére es lieber,
du wiirdest dich nicht um meine Sorgen kiimmern,
wirklich.*

Nicht im geringstenl” sagte ich. ,Nicht im ge-
ringsten, mein lieber Witherspoon. Das ist ein Ver-
gnugen, Es ist wirklich eines!

Also ich habe dir vorhin erzéhlt, dieser Jerry Patch
war eine vergnligte, frohgestimmte Seele, die
immer die glénzende Seite der Dinge betrachtete,
wle finster sie auch sein mochten; und obwohl
or ein fabelhaftes Pech hatte, schien niemals

THOMAS

den Fingern glitt und er mit einem lauten Bums
auf den Ricken fiel.

Dennoch kam er irgendwie immer ldchelnd hoch.
Unter den Keulenschldgen des Schicksals bekam
er manchen Puff, aber sein Nacken blieb un-
gebeugt.

Schliefilich, als er alles versucht hatte, was er
wufite, um seinen Lebensunterhalt zu verdienen,
entschloB er sich, das Arbeiten bleiben zu lassen
und zu heiraten...

Zu der Zeit, in der unsere Geschichte beginnt,
lebte er in Guzzler's Green in einem hiibschen
kleinen Landhaus mit Jasmin an der Tir, einem
Loch im Dach und einem Schild am Fenster, auf
dem zu lesen stand Hier wird Wédsche geman-
gelt', Eine Zeitlang ging alles gut und Jerry wurde
dick und bliihend. Seine Frau wurde nicht beson-

Jerry um seinen niedrigen Herd, wihrend seine
Frau versuchte, einen ihrer roten Flanellunter-
récke in eine Hose fiir die Kinder zu verwandeln.
Plstzlich hérten sie kratz, kratz, kratz an der Tur.
,Wer ist das? fragte Jerry, und als Antwort kam
ein tiefes, grollendes Brummen.
Jch bin's!’ sagte eine heisere Stimme.
Die Tir einen kleinen Spalt &ffnend, sah Jerry zwel
griine Augen, die auf ihn starrten und eine lange
rote Zunge, dampfend wie ein Waschtag.
Ja, das habe ich mir gedacht’, sagte Jerry und
wandte sich an seine Frau, ,Es ist der Wolf. Ich
hab’ ihn seit langer Zeit erwartet.
Jch weiB, ihr habt’, erwiderte der Wolf, ,und ich
wollte, ihr wiirdet euch tummeln und etwas da-
gegen tun. Das Geschift ist heutzutage einfach
scheuBlich, und die Zeiten sind fiirchterlich schwer.
Alles, was ich tun kann, ist, mich daran zu halten.
In dieser StraBe sind nicht weniger als siebzehn
Turen, hinter denen die Leute versuchen, mich
fernzuhalten, und mit so viel Kunden hab’ ich mir
ht die FiuBe Darum wiir-
dest du besser tun, dein Zeug in Schwung zu
bringen, mein Junge, und versuchen, eine Arbeit
zu finden, damit du mich von deiner Tiir fernhaltst.
Sonst wird dich das Kopf und Kragen kostenl’
,Recht hat erl’ sagte Jerry mit einem sorgenfreien
Lachen. ,ch will mal sehen, was ich tun kann.
Schmif die Tir zu, riegelte ab und machte die
Kette vor.
In der néchsten Nacht, weiit du, Witherspoon, kam
der Wolf auf seiner Runde wieder und kam schlief-
lich zu Jerrys Haus... kratz, kratz, kratzl
Jerry sprang leise auf, ging durch die riickwirtige
Tur hinaus, kramte in seinem Werkzeugkasten und
fand sein Hackbeil. Er spuckte in die Hénde,
schlich sich nach der vorderen Tiir und drosch
dem Wolf so méchtig eins hinter das Ohr, dafB
der raubgierige VierfiBler niemals wieder knurrte.
Jerry zog den Kérper nach hinten in die Kiiche
und untersuchte ihn griindiich. Und was glaubst
du, was er fand, Witherspoon? Du wiirdest das
nie erraten. Der Wolf, dieser dunkle Schatten, der
Uber Jerrys armem Leben geschwebt hatte, war
nichts mehr und nichts weniger als ein Schaf im
Wolfskleid. Was uns eben zeigt, daB, wenn wir
unsere Schneid zusammennehmen, um den Sorgen
2u begegnen, die uns umgeben, —
,Jetzt hér' aber aufl” sagte Wilherspoon.
»Waéhrend der nichsten drei Wochen”, fuhr ich
fort, ,,watete Jerrys halbverhungerte Famllle regel-
recht in Sie hatten
und Hammelkotelett, Hammel im Topf, Hammel-
karree mit Petersilie, Hammelschlegel, Hammel-
Iende, Hammel mit Curry, dito gekocht, gebacke-
nes | mit Die
Knochen reichten ihnen fiir weitere vierzehn Tage
zu lrish Stew.
Und Frau Patch nahm das Fell und drehte die Sei-
ten nach der Mitte, ndhte dort einen Zwickel
und hier eine Falte und machte sich den feinsten
Pelzmantel, den man jemals in Guzzler's Green
gesehen hatte.
Ein schdner Mantel war es, Witherspoon, und
Abend fir Abend prunkte sie damit zur Bewun-
derung und zum Erstaunen der Leute am Ort. Ge-

ders dick, weil sie das M I und
wahrend sie sich ihrer Pflicht widmete und ein
Auge auf die richtete,

baute sie schrittweise ein florierendes Geschift
auf. Sie war weit und breit als die beste Mang-
lerin in der Gegend bekannt.

Aber es ging zu gut, als daB es so bleiben konnte,
und es duuavle nicht lange, da bagann das Man-

an g zu Etwas mit
der F de der Tory-
Reglarung, den Unruhen in Chlna, dem Bankkrach
in der und der des

Goldstandards. Die feinen und die fein gewor-
denen Leute waren gezwungen, ihre Ausgaben
herunterzusetzen und selbst zu mangeln.
Dennoch verzweifelte Jerry nicht. Sein unbezwing-
barer Geist kam ldchelnd aus dem Meer von
Sorgen hoch, sein frohes Herz in ihm sang trotz
der schwarzen Wolken, die sich Uber sein Haus
senkten.

,Am SchluB wird alles wieder gut werden’,
sagte er, mit unsterblicher Hoffnung fiir die Zu-
kunft erfullt, mit einem Lied auf seinen Lippen

irgend etwas seinen frohen Sinn zu pfen oder
seine Karre aus dem Gleichgewicht zu bringen.

Als Pechvogel war er mit einem durchschlagenden
Erfolg gesegnet; denn ganz gleich, was er in
die Hand nahm, war es sicher, daB es ihm aus

er zum Bettler’, um nach
der Uhr zu sehen. ,Wenn auch der Wolf umgeht,
wir werden es schon schaffen, daB wir ihn irgend-
wie von unserer Tiir fernhalten!’ lachte er.
Spit in dieser Nacht, weifit du Witherspoon, saB
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war sie mit dem Kino zufrieden, aber,
wie Jerry sagte, hat es wenig Sinn, im Flnslem
einen Pelzmantel zu tragen.
Und was war das Ergebnis von all dem, mein
lieber Witherspoon? Natlirlich fingen die Leute
an zu sprechen.
Stellen Sie sich vor, sie kann sich Pelzméntel
leisten! Was muB sie fiir eine hervorragende
Manglerin sein. Ich kann mir nicht vorstellen, wie
sie es macht. Und echter Kaninchenseal, mein
Lieber! Ja, wissen Sie, die besten Leute kommen
zu ihr und sie sagen, daB sie so schrecklich wenig
verlangt.”
So kam es, daB das Mangelgeschéft stiickchen-
weise wieder in Schwung kam. Die Leute kamen
zum Haus von Frau Patch mit ihren Kérben und
Bindeln haufenweise und der Wohistand der Fa-
milie blihte wie ein Pferd auf griiner Weide,
dank Jerrys unbesieglichem Geist und dem guten
rechten Arm seiner Frau.
Und die Moral dieser riihrsamen Geschichte ist,
dafB der Berg von heute der Maulwurfshiigel von
morgen ist, daB jeder Wolf an der Tir einen
Silberstreifen hat, und wenn wir uns nur ein Herz
nehmen, mein lieber Witherspoon —"

', sagte whast du mit
mir gesprochen?
(Aus dem Englischen von Edmund Bickel)




Entscheidende Uberlegung ...

wimmer wollen die Manner wetten, da ich ein Knabe
sei — welchen von ihnen lasse ich nun verlieren?*
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LIEBER SIMPLICISSIMUS

Ich saB mit meinem Jiingsten allein im Zimmer.
Uber meine Arbeit hinweg bemerkte ich, wie er
mich im stillen léngere Zeit beobachtete. Pl5tzlich
agte er zu mir: ,Mueder, du warsch no & ganz
Netti, wenn de nit so verrumpflet wérschl”

Ich war jingst bei einem Kammermusikabend.
Das Violinkonzert von Brahms war verklungen
Andéchtige Stille. Da hore ich hinter mir eine
ergriffene Frauenstimme:

,Unglaublich, Oswin, was fiir Tone so ein ein-
facher Darm hervorbringen kann!*

Woann das Hendl vom SpieB wirklich pfundig
chmecken soll, muB man es mit der Gottesgabel

verzehren, also mit den fiinf Fingern. In Ober-
bayern kennt man die gute Sitte und schiebt ver-
dchtlich Messer und Gabel weit hinter den MaB-
krug. Unser Hamburger Besuch war dariiber héch-
lichst entsetzt.

oAber lieber Herrl”, sagte die Hamburger Dame
kopfschiitteind, ,bei uns in Hamburg nimmt man
in die linke Hand die Gabel und in die rechte
Hand das Messer —"

,Ja freilich”, brummte ich, ,,und womit nimmt man
dann das HendI?"

Herr Trieglaff nimmt ein Dampfbad mit Massage
und wird gehérig

.Na, héren Sie mal”, sagt emport der also be-
handelte Herr Trieglaff, ,gehdrt denn das auch
zur Behandlung?”

LEigentlich nicht”, lautet die Erwiderung, ,aber
der Klingelkontakt ist nicht in Ordnung und das

ist nun fir die Aufsicht im Wartezimmer das
Zeichen, daB der néchste dran ist.”
Obergerichtsvollzieher Munske pfindet eine

Kopie des Gemildes: ,Leda mit dem Schwan.”
Er hat nun eine kurze Beschreibung des Pfand-
objektes der verdffentlichenden Zeitung abzu-
geben, die er so gefaBt hat:

abreicht ihm der Masseur zwei schallende Schlage
auf die Stelle, wo der Riicken seinen ansténdigen
Namen verliert

,Ein Gemalde, 60 mal 70 Zenti , im gold
Rahmen, darstellend eine junge unbekleidete
Dame, die von einem wiitenden Génserich an-
gefallen wird.”
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(Withalm Schulz)

W. H. W.

wo nicht jeder dabei sein

und opfern will!

Kein Nest ist so klein,

keine Gasse so still,
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